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Antes de utilizar el producto

Antes de utilizar el producto

Para utilizar esta impresora con seguridad, asegurese de leer los manuales de instrucciones antes de utilizar el
producto. El uso de la impresora de algiin modo no recomendado en los manuales de instruccién puede causar un
mal funcionamiento o un accidente. Almacene los manuales de instrucciones cerca de la impresora para poder

acceder a ellos en cualquier momento.

Significado de los Simbolos

Esta guia y el producto utilizan los siguientes simbolos para asegurar el uso seguro de la impresora y prevenir lesiones

o danos. A continuacion se explica el significado de los simbolos.

APELIGRO Indica informacién que si se ignora puede resultar en el uso incorrecto de la
impresora provocando muerte inminente o lesiones graves.

Indica informacion que si se ignora puede resultar en el uso incorrecto de la
AADVERTENCIA | a gnora pH
impresora provocando la muerte o lesiones graves.

APRECAUCION Indica informacidn que si se ignora puede resultar en el uso incorrecto de la
impresora provocando lesiones o dafios materiales.

Indica acciones que no deben realizarse (acciones prohibidas).

Indica elementos (instrucciones o acciones) que deben realizarse.

No desmontar

No tocar

No acercar ningun tipo de llama

Corriente alterna

Encender

Detener

Apagar

OQ— (! ®Pe .

Las etiquetas de advertencia también estdn pegadas en las zonas peligrosas de la impresora. Consulte la seccién

«Etiquetas de Advertencia» en la pagina 15 Para mas detalles.




Manejar al impresora con sequridad

Esta seccion explica las acciones que debe realizar para asegurarse de que utiliza la impresora de forma segura y para

prevenir lesiones de los trabajadores y otras personas asi como dafios materiales.

Restricciones de uso

Restricciones de usuario

Esta impresora contiene las siguientes partes peligrosas. Antes de utilizar la impresora, asegurese de que asiste a la
formacién apropiada para entender los peligros que conlleva. (Las etiquetas de advertencia estan pegadas en las zonas
peligrosas. £3° Consulte la seccién «Etiquetas de Advertencia» en la pagina 15)

e Operar a alta velocidad

e Zonas de altas temperaturas

e Irradia luz ultravioleta

Tan solo utilice la impresora cuando comprenda el contenido de esta guia.

Restricciones de ubicacion

Personas que no han recibido la formacién necesaria no deben acercarse a la siguientes distancias alrededor de la

impresora.
1. Trasera: 150 cm (4,92 ft) o mds 4. Longitud: 509 cm (16,7 ft) o mas
2. Izquierda y derecha: 100 cm (3,28 ft) o mas 5. Ancho: 653 cm (21,42 ft) o més

3. Frontal: 150 cm (4,92 ft) o mas

Instale esta impresora en una sala especializada o instale una valla alrededor de la impresora, de esta forma nadie

podra entrar accidentalmente en la zona restringida.




Manejar al impresora con seguridad

Notas sobre la instalacion

APELIGRO

No utilice la impresora cerca de materiales peligrosos.
La impresora no estad construida con materiales a prueba de explosiones. Podria surgir una
explosion si se emplea la impresora en una ubicacidn que contenga material peligroso.

Instale la impresora en una sala bien ventilada. Cuando instale la impresora en una habitacion
sellada o mal ventilada, asegurese de instalar un ventilador.

Debido a que el vapor de la tinta es mas pesado que el aire, los ventiladores deben colocarse lo
mas cercanos posible al suelo.

La exposicién prolongada o de forma repetitiva a la tinta puede provocar dafos en los drganos.
Usuarios de América del Norte y América Latina: la impresora debe colocarse en una
habitacién con un sistema de ventilacidon que sea capaz de realizar de 3 a 5 ACH (cambios de aire
por hora). Si el sistema de ventilacién existente es inadecuado, es posible que se requiera un
sistema adicional.

No utilice la impresora cerca de fuegos.
De lo contrario, puede provocar un fuego si la tinta o el liquido limpiador se prenden.

%,

A\ ADVERTENCIA

No utilice aerosoles o disolventes inflamables cerca de la impresora. No los coloque cerca de la
impresora.

De lo contrario, puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

No coloque pequeias piezas de metal o contenedores con liquido como agua encima o cerca de
la impresora. Si el metal o el liquido se introduce en la impresora, puede provocar un incendio o
una descarga eléctrica.

Almacene las botellas de tinta en un sitio fresco y seco.

No instale la impresora en ubicaciones sujetas a humo aceitoso y polvo, o en ubicaciones sujetas
a humedad o en las que se puedan humedecer facilmente.
Puede provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No bloquee la ventilacién de la impresora.
De lo contrario, las partes internas se sobrecalentaran, lo que puede provocar un incendio.

Para prevenir que los nifios causen accidentes, no instale la impresora en un entorno cercano a nifos.
De lo contrario, pueden suceder lesiones.

A\PRECAUCION

Asegurese de ajustar los pies horizontales (ajustadores) para mantener la unidad plana.
Utilizar la impresora mientras esta inestable puede provocar lesiones o accidentes inesperados.

S QOO ee VO




Notas sobre la manipulacion

APELIGRO

O

No quite ninguna cubierta ni ninguna parte de la impresora.
De lo contrario, puede provocar descargas eléctricas.

o

En las siguientes situaciones, apague la impresora inmediatamente y contacte con su proveedor
local o con el soporte de Epson. Seguir utilizando la impresora puede provocar incendios o
descargas eléctricas.

e Siescucha un ruido extraio

o Si percibe un olor extrafo

Si emite humo

¢ Siuna pieza de metal, agua u otro liquido se ha introducido en la impresora

El cable de alimentacién estd dafiado

No coloque elementos inflamables como papel o paifos cerca de la lampara ultravioleta.
De lo contrario, puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

No toque la lampara ultravioleta durante la impresion.
Puede calentarse extremadamente y podria causar lesiones o quemaduras. Cuando realice
mantenimiento, deje que la ldmpara se enfrie al menos durante 6 minutos antes de empezar.

Si la luz ultravioleta de la impresora es irradiada continuamente sobre el material combustible
durante unos segundos, podria prenderse. Si queda algun trozo de material en la lampara,
quitelo.

A\ ADVERTENCIA

Mantenga su ropa y su cuerpo alejado de las partes moviles. Tampoco lleve puesto pulseras y
otros complementos alrededor de la impresora.
De lo contrario, podria quedar atrapado por las partes moviles y resultar herido.

No mire directamente a la luz ultravioleta ni permita que irradie su piel. Asimismo, asegurese de
estar al menos a 1 metro de distancia de la [dmpara ultravioleta durante la impresién.
La dafina luz ultravioleta (UV) puede causar quemaduras severas en la piel y pérdidas de vision.

Lleve gafas de seguridad industriales que bloqueen los rayos UVA, UVB y la luz azul.

Lleve ropa adecuada que proteja la piel de la luz UV.

e 00 QPO

No coloque una silla a menos de 5 m (16,40 ft) de la impresora.

Las emisiones de luz UV estan en su punto mas alto a una altura de 90 cm (2,95 ft) del suelo y
aumentan significativamente a medida que te acercas a la lAmpara. Es peligroso sentarse cerca de
la impresora mientras esta en funcionamiento.




Manejar al impresora con seguridad

A\ADVERTENCIA

No toque las partes a altas temperaturas que tengan etiquetas de precaucion.
De lo contrario, puede provocarse lesiones o quemaduras. Utilice guantes resistentes al calor si
necesita tocar las partes calientes.

No toque los rieles de la impresora ni coloque su mano debajo de los rieles de la impresora
mientras la impresora esté en funcionamiento.
De lo contrario, pueden suceder lesiones.

No toque el cable portador mientras la impresora esté en funcionamiento.
De lo contrario, podria quedar atrapado por las partes de la impresora y resultar herido.

No desarme o remodele la impresora.
De lo contrario, puede provocar una lesién, descarga eléctrica o un incendio.

e 0P

No utilice la impresora si se ha acumulado polvo dentro de la impresora.

Ya que hacerlo puede provocar un incendio o el funcionamiento incorrecto de la impresora.
Contacte con su proveedor local o con el soporte de Epson para pedir una limpieza del interior de
la impresora.

APRECAUCION

No se siente en la mesa de los medios.
De lo contrario, puede provocarse lesiones o el nivel de la mesa puede bajar.

Limpie la impresora regularmente.
Si se acumula polvo o suciedad en las partes de la impresora, puede provocar un cortocircuito o la
instalacion se puede deteriorar, provocando un incendio o humo.

Asegurese de que las etiquetas de precaucién en la impresora no estan sucias y que el contenido
mostrado es legible.

Si las etiquetas de precaucion son ilegibles, contacte con su proveedor local o con el soporte de
Epson.

No toque los botones de operacidon o conmutadores accidentalmente.
Hacerlo puede provocar el funcionamiento de la impresora provocando lesiones o un accidente
inesperado.

Asegurese de realizar inspecciones diarias y recambiar las partes regularmente.

e 0 @S0

Nunca inicie la impresora si estad dafada.

De lo contrario, puede provocar accidentes o el mal funcionamiento de la impresora. Compruebe

lo siguiente todos los dias antes de comenzar las operaciones:

e Laimpresora no presenta dafos visibles

e No hay manchas de tinta, etc. en la mesa de medios

¢ No hay pérdidas en el sistema de tinta o en el receptor de tinta

o Todos los dispositivos de seguridad (botén parada de emergencia, sensor de proximidad,
alarma, lampara de senal) estan funcionando correctamente




APRECAUCION

No desarme o modifique la bomba de succién. Tampoco bloquee los orificios de ventilacion.
Hacerlo provocara que la fuerza de succién decrezca dando lugar al sobrecalentamiento o mal
funcionamiento de la bomba de succién.

No coloque sus manos en los orificios de ventilacién de la bomba de succion.
La fuerza del aire de escape puede provocar lesiones.

S0 B

Puede producirse un olor fuerte al imprimir o manipular tinta. Trabaje en un éarea bien ventilada.
Le recomendamos que utilice laimpresora en una habitacién con un sistema de ventilaciéon que
proporcione entre 15y 20 ACH (cambios de aire por hora).

Usuarios de Norteamérica y Latinoamérica: se requiere un minimo de 3 a 5 ACH.

i

Cuando se deshaga de la impresora, confiela a una empresa de eliminacién de residuos
industriales o pédngase en contacto con el servicio de asistencia de Epson.

Notas sobre la fuente de alimentacion

APELIGRO

i

Al instalar, reubicar o deshacerse de la impresora, asegurese de que un electricista cualificado
realice todo el trabajo eléctrico.
Debido a que la unidad generada un alto voltaje, hay riesgo de una descarga eléctrica.

A\PRECAUCION

i

Si se produce alguno de los siguientes problemas con el cable de alimentacion, deje de utilizar la
impresora inmediatamente y pdngase en contacto con su distribuidor local o con el soporte de
Epson. De lo contrario, puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

El cableado interno del cable de alimentacién estd expuesto o roto

El cable de alimentacién tiene grietas o abolladuras

Algunas partes del cable de alimentacién estan calientes

El cable de alimentacién esta dafiado




Manejar al impresora con seguridad

Notas sobre los consumibles

/\ADVERTENCIA

0 Si la tinta no se manipula correctamente, puede tener un efecto perjudicial en el cuerpo. Antes de

usar esta impresora, asegurese de leer la Hoja de datos de seguridad (SDS) y siga las
instrucciones. Puede descargar la hoja de datos de seguridad de la pagina web de Epson en
www.epson.com.

Publique las pautas que se describen en la SDS en el lugar de trabajo y asegurese de que los
trabajadores las conozcan.

Asegurese de leer atentamente las notas de la etiqueta de las botellas de tinta.

Lea y siga las instrucciones de la SDS de otros productos quimicos, como liquidos de limpieza,
refrigerantes y grasas.

Evite que los medios de impresidon no curados entren en contacto con la piel. Cuando la tinta no
se haya curado, manipule las copias impresiones con guantes.

A\PRECAUCION

Tenga cuidado para no derramar la tinta.

No someta las botellas de tinta a impactos. De lo contrario, la tinta podria fugarse.

Almacene las botellas de tinta y el liquido de limpieza en facilidades de almacenamiento
disefadas para liquidos inflamables.




Otra informacion

El controlador UVLED en esta impresora contiene Hidrofluorocarburos (HFC).

Tipo de Gas-F: R410A
Masa total del Gas-F (kg): 0,5
CO2 equivalente total (CO2-kg): 1045
GWP: 2090

Cuando se deshaga de la impresora, asegurese de seguir las reglas y regulaciones de su pais y region.

Solo para EEUU

The inks for this printer were specifically designed for its use only. Use of these inks in process for which they were
not designed is not recommended. One or more of these inks contain a substance subject to a TSCA section 5 SNUR
codified at 40 C.ER. 721.5185. Please refer to 40 C.ER. Part 721 and 40 C.ER. 721.5185.
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Manejar al impresora con seguridad

Riesgos de Seguridad Residual

Realizar cualquiera de las siguientes acciones mientras se utiliza la impresora puede provocar lesiones.

No coloque las manos entre los rieles y las No coloque las manos entre las abrazaderas
abrazaderas de cartuchos de tinta de cartuchos de tinta y la mesa de medios

Si se le quedan atrapadas las manos entre los rielesy | Si se le quedan atrapadas las manos entre las
las abrazaderas de cartuchos de tinta puede abrazaderas de cartuchos de tinta y la mesa de
provocarse lesiones. medios puede provocarse lesiones.

No coloque las manos en el rango de operacién | Mantenga las manos y objetos alejados de
de la abrazadera de cartuchos de tinta los rieles y las abrazaderas de cartuchos de
tinta

La abrazadera puede golpear su mano o su mano Los rieles o la abrazadera de cartuchos de tinta
puede quedarse atrapada provocando lesiones. pueden golpear su mano provocando lesiones.

11



No coloque las manos entre las abrazaderas
de cartuchos de tinta y el receptor de tinta

No coloque las manos entre los rieles y la
mesa

Si se le quedan atrapadas las manos entre las
abrazaderas de cartuchos de tinta y el receptor de
tinta puede provocarse lesiones.

Quedarse atrapado entre las abrazaderas de
cartuchos de tinta y la mesa de puede provocarle
lesiones.

Mantenga las manos alejadas del cinturon de
rieles

No coloque ninguin objeto cerca de los orificios
de ventilacion

2

De lo contrario, podria quedar atrapado por el
cinturén y resultar herido.

Los objetos pueden sufrir deformidades por el calor
de los orificios de ventilacion.

12




Manejar al impresora con seguridad

No vaya bajo la mesa cuando la impresora | Mantenga las manos alejadas de la correa de
esté encendida transmision de debajo de la mesa

V

Si se queda atrapado entre la parte fija inferior y la De lo contrario, podria quedar atrapado por el
parte moévil de la mesa, puede provocarse lesiones. cinturén y resultar herido.
No pulse el botén de operaciéon por error No coloque las manos en el rango de operacion

de la abrazadera de cartuchos de tinta

Si se pulsa por error, puede provocar accidentes La abrazadera de cartuchos de tinta pueden
inesperados debido a las repentinas operaciones. golpearle y provocar una lesién.

13



No mire directamente a la luz UV

e Recomendamos llevar gafas protectoras al utilizar esta impresora para prevenir daflos oculares causados
por fugas de luz UV.
¢ Cuando se siente en una silla o algo por el estilo, asegurese de que la abrazadera de cartuchos de tinta no
esta a la misma altura que su cabeza. Las emisiones de luz UV estan en su punto mas alto a una altura de
90 cm (35 pulgadas) del suelo. Tenga especial cuidado con las fugas de luz UV al cargar medios gruesos.
¢ Alimprimir, sea consciente de las fugas de luz UV en las siguientes ubicaciones.
En el borde de la mesa
En la parte trasera de la abrazadera (parte trasera de los rieles)
También la zona alrededor de la ldmpara UV de las abrazaderas se caliente y tiene riesgos de quemadauras.
Tenga cuidado y no la toque.

Notas sobre el mantenimiento

Cuando realice mantenimiento de la impresora como rellenar tinta, asegurese de llevar gafas protectoras,
guantes protectores, una mascara protectora y ropa protectora por seguridad.

Usuarios de América del Norte y América Latina: durante el mantenimiento, pueden producirse algunas
salpicaduras de tinta y aerosoles de tinta. Los técnicos deben estar preparados con el equipo de proteccién
personal adecuado, como se indica a continuacién.

¢ Ansell Edmont Neopreno 865, caucho de nitrilo Solvex niUmero 275 o guantes equivalentes

o Mascarilla facial estilo N95 con revestimientos de carbén para cubrir la boca, la nariz y la mandibula inferior
o Gafas con cobertura total, suficientes para proteger los ojos contra salpicaduras de tinta y aerosoles

¢ Ropa suficiente para proteger la piel contra salpicaduras de tinta y aerosoles

14




Etiquetas de Advertencia

Manejar al impresora con seguridad

Las etiquetas de advertencia estan pegadas a la impresora para que pueda identificar facilmente las zonas peligrosas.

Lo siguiente explica el significado de las etiquetas y las ubicaciones.

Significado de las etiquetas

Numero

Simbolo

Significado

Advertencia de luz UV

Advertencia de altas temperaturas

Advertencia de aplastamiento

Advertencia de atrapamiento

Advertencia de captura

Advertencia de descarga eléctrica

Requiere ventilaciéon

[ (0w

A

Lleve gafas protectoras

4
@

Lleve guantes protectores

e 6 06 0 06 6 606 0 ©

Lleve una maéscara protectora

1)

Lea el manual con precaucién

Si una etiqueta se ensucia o se dafa, cimbiela con una nueva etiqueta. Contacte con su proveedor local para comprar

una nueva etiqueta.

15




Posiciones de fijacion de etiquetas

Delante

Parte trasera

16



Manejar al impresora con seguridad I

Parte izquierda

Parte derecha

17



Equipamiento de seguridad

Esta impresora viene con el siguiente equipamiento de seguridad.

Boton Parada de emergencia

Ubicado en la parte frontal izquierda/derecha de la impresora y en la parte izquierda/derecha de los rieles. Presione

este botdn para detener la impresora inmediatamente.

Para liberar la parada de emergencia, gire el boton en sentido horario.

A continuacion, presione el botén de encendido ( | ) para devolver la impresora al estado normal.

Sensor de proximidad

Si alguien entra dentro del alcance de operacion del carro, este sensor detecta el movimiento e inmediatamente
detiene dicho carro. (Presione el botén de encendido ( | ) para devolver la impresora al estado normal.) Los

sensores estdn unidos en las posiciones que se muestran en la foto.

18



Manejar al impresora con seguridad I

Sensor de deteccion de atascos

Si el sensor entra en contacto con medios genera un error que para inmediatamente las operaciones.

19
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Nota del fabricante

Confirmacidén de consentimiento

Estoy de acuerdo en que, de acuerdo con el manual de instrucciones de esta impresora («Precauciones
de seguridad»), se exigira a los empleados que se sometan a una formacién en seguridad adecuada en el
momento de la instalacién, y solo aquellos que atendieron la formacién en seguridad o quienes hayan
recibido formacion en seguridad por parte de los asistentes al curso de formacién en seguridad
utilizaran esta impresora.

Fecha

Nombre de la compania Representante

CMP0402-00 ES
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